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Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Neue Generation — Ganzglasgelander von Deutsche Metall

mit groBem Mehrwert

Neue Generation mit groBem Mehrwert

1. Das Glas wird mit einer Druckleiste linienférmig gelagert.

Vorteile: mehr Stabilitat, hthere Lastenaufnahme, gréBere
Abmessungen bis zu 1500 mm Hoéhe und Scheibenbreite bis zu 6 m
Mogliche Glasdicken: 16,76* / 17,52 / 20,76* und 21,52 mm (*neu)

2. Das System mit Handlauf besitzt ein abP. Glasscheiben mit
Bohrungen fur Handlauftrager sind zuldssig und ein StoBnachweis ist
erbracht. Bei zwei oder mehr Glasscheiben ist kein Handlaufanschluss
am Baukoérper notwenig.

3. Eine Systemstatik fur die Konsolen ist verfugbar. Sprechen Sie uns
einfach an - wir helfen Ihnen gerne weiter.

4. Durch eine starke, anodisierte Schutzschicht ist das Profil problemlos
im AuBenbereich einsetzbar.

¥ DrutscHE
oo METALL

Two generations with great added value

1. The glass is supported linearly with clamp bars.

Advantage: more stability, higher load capacity, larger dimensions up to
1500 mm in height and panel widths up to 6 m.

Additional glass thicknesses: 16,76 / 17,52 / 20,76 und 21,52 mm

2. The system with handrail has a national technical certificate “abP”.
Glass panels with holes for handrail supports are permissible and an
impact verification has been provided. In cases of two or more glass
panels, no connection to the building structure is required.

3. A system-static for the consoles is available We can assist you!

4. trouble-free outdoor applications made possible by a thick anodized
protective layer.

abP

40-003-21-2




Neue Generation — Systemprofile

new generation — system profile

new generation — frameless glass balustrades from Deutsche Metall

with great added value

Montage
assembly

e Glas linienférmig gelagert — Vorteil: mehr Stabilitat, gréBere
Abmessungen

e Glas ganz einfach fluchtend auszurichten

e sehr einfache Montage

e vollig problemloser Austausch defekter Scheiben durch Lésen der
Druckleisten

e Bei den Profilsets fur 16,76 und 20,76 mm ist im unteren
Verglasungsprofil eine Beleuchtungsnut fur bauseitige 10 x 3 mm
LED-Streifen vorhanden.

Abmessungen
dimensions

e Glasscheibenbreite bis zu 6 m moglich
e Scheibenhdhen bis 1500 mm, auch fur Absturzhdhen Uber 12 m geeignet
e Glaseinstand = 100 mm

e Glasart = VSG aus ESG oder ESG-H

e Glasdicken = 16,76 /17,52 /20,76 und 21,52 mm
e glass panel width up to 6 m possible

e glass panel heights up to 1500 mm, also suitable for heights above 12 m

e glassinset = 100 mm
e glass type = LSG made of FTG or FTG-H
e glass thickness = 16,76 / 17,52 / 20,76 and 21,52 mm

DEUTSCHE®
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glass supported linearly - advantage: more stability,

larger imensions

glass can be easily aligned

very simple assembly

completely trouble-free replacement of defective panels by
loosening the clamping bars

profile sets for 16.76 mm and 20.76 mm have a groove in the lower
glazing profile for 10 x 3 mm LED strips, for on-site installation

bei zwei oder mehr Glasscheiben ist keine Handlaufanschluss am
Baukérper notwendig

e in cases of two or more glass panels, no handrail connection to the
building is required



Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Alles auf einen Blick | everything at a glance

Unsere Profile im Vergleich | our profiles in comparison

connection to the building

fascia mounting

1442-16/17 1442-20/21 1443-16/17 1443-20/21
Geb&udeanschluss Frontmontage Frontmontage

fascia mounting

Innen- und AuBenbereich**
indoor and outdoor ** °

Gewicht - Profilset

weight - profile set 12,8 kg/m

13 kg/m 10,2 kg/m 10,7 kg/m

Gewicht - Grundprofil

weight - base profile 10,3 kg/m

10,5 kg/m 8 kg/m 8,5 kg/m

Glasaufbau - nach abP @
glas composition - according to

VSG aus ESG oder ESG-H* (*ESG-H = ESG-H nach DIN EN 14179)
LSG with FTG or FTG-H* (*FTG-H = LSG-H acc. to DIN EN 14179)

abP* 16,76 /17,52 /20,76 / 21,52 mm
empfohlene Holmlast™ 0.5 kN/m 1,0 kN/m 0,5 kN/m 1,0 kN/m
recommended beam-loads
Statik vorhanden
. . ) ° °
static calculation available
2 2 2 2
Max. Windlast " ?,6 kN/m ) " 3,0 KN/m ) " 2,8 kN/m “ ” 3,0 kN/ml "
max. wind load (abhangig von Scheibenhdhe | (abhéngig von Scheibenhéhe | (abhéngig von Scheibenhéhe | (abhéngig von Scheibenhéhe
’ depending on panel height) depending on panel height) depending on panel height) depending on panel height)

Entwasserungsbohrungen
drainage holes

ACHTUNG: Bei AuBenanwendungen sind Entwasserungsbohrungen bauseits herzustellen.
ATTENTION: for outdoor applications, drainage holes must be drilled on site.

Befestigungsbohrungen
mounting holes

abP - allgemeines bauaufsichtliches Prifzeugnis 40-003-21-2

*Holmlasten = Die maximal erreichbare Holmlast, abhangig von Glasscheiben-

hohe, Elementtyp und ggf. Windlast, kann unserer Systemstatik entnommen oder

durch eine projektbezogene statische Berechnung ermittelt werden.

**starke, anodisierte Schutzschicht von 25 uym in Edelstahloptik

**ACHTUNG: bei AuBenanwendungen sind Entwasserungsbohrungen bauseits
herzustellen.weitere Informationen auf www.pauli.de.

P prutschE
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abP = german national technical certification 40-003-21-2

*Beam-loads* = The maximum achievable beam-load, depending on the glass
panel height, element type and if applicable, wind load, can be taken from our
system-static or determined from a project-specific static calculation.

**thick, anodized protective layer of 25 um in stainless steel optic
**ATTENTION: for outdoor applications, drainage holes must be drilled on site.
more information on www.pauli.de.




1440-16/17

1440-20/21

Neue Generation — Systemprofile

new generation — system profile

abP

40-003-21-2

1444-16/17 1444-20/21

Geb&udeanschluss
connection to the building

Aufsatzmontage
top mounting

Aufsatzmontage
top mounting

Innen- und AuBenbereich**
indoor and outdoor **

Gewicht - Profilset
weight - profile set

10,3 kg/m

10,5 kg/m

9,5 kg/m 9,6 kg/m

Gewicht - Grundprofil
weight - base profile

9,1 kg/m

9,3 kg/m

8,3 kg/m 8,4 kg/m

Glasaufbau - nach abP
glas composition - according to
abP*

G

VSG aus ESG oder ESG-H* (*ESG-H = ESG-H nach DIN EN 14179)
LSG with FTG or FTG-H* (*FTG-H = LSG-H acc. to DIN EN 14179)
16,76 /17,52 /20,76 / 21,52 mm

empfohlene Holmlast*

recgmmended beam-loads* 0.5 kN/m 1,0 kN/m 0,5 kN/m 1,0 kN/m

Statik vorhanden o o

static calculation available

Max. Windlast 2,8 kN/m? 3,0 kN/m2 2,8 kN/m? 3,0 kN/m?

max' wind load (abhangig von Scheibenhéhe | (abhéngig von Scheibenhéhe | (abhéngig von Scheibenhéhe | (abhéngig von Scheibenhéhe
’ depending on panel height) depending on panel height) depending on panel height) depending on panel height)

Entwésserungsbohrungen
drainage holes

ACHTUNG: Bei AuBenanwendungen sind Entwasserungsbohrungen bauseits herzustellen.
ATTENTION: for outdoor applications, drainage holes must be drilled on site.

Befestigungsbohrungen
mounting holes

abP - allgemeines bauaufsichtliches Prufzeugnis 40-003-21-2

*Holmlasten = Die maximal erreichbare Holmlast, abhéngig von Glasscheiben-

hohe, Elementtyp und ggf. Windlast, kann unserer Systemstatik enthnommen oder

durch eine projektbezogene statische Berechnung ermittelt werden.

**starke, anodisierte Schutzschicht von 25 ym in Edelstahloptik

**ACHTUNG: bei AuBenanwendungen sind Entwasserungsbohrungen bauseits
herzustellen.weitere Informationen auf www.pauli.de.

DEUTSCHE®
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abP = german national technical certification 40-003-21-2

*Beam-loads* = The maximum achievable beam-load, depending on the glass
panel height, element type and if applicable, wind load, can be taken from our
system-static or determined from a project-specific static calculation.

**thick, anodized protective layer of 25 um in stainless steel optic
**ATTENTION: for outdoor applications, drainage holes must be drilled on site.
more information on www.pauli.de.




Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Ganzglasgelander 1442

frameless glass balustrade 1442

fur Brstungs- und Treppenmontage

¢ Frontmontage an Deckenkante oder seitlich am Treppenlauf

e bei zwei oder mehr Glasscheiben ist keine Handlaufanschluss am
Baukorper notwendig

e durch eine starke, anodisierte Schutzschicht problemlos im
AuBenbereich einsetzbar

e einsetzbar fur franzdsische Balkone

e Glasscheibenbreite bis zu 6 m moglich

e Scheibenhohen bis 1500 mm, auch fur Absturzhéhen tber 12 m
geeignet

e Glasscheiben mit Bohrungen fur Handlauftrager sind zulassig

e Glaseinstand = 100 mm

e Glasart = VSG aus ESG oder ESG-H

e Glasdicken = 16,76 / 17,52 / 20,76 und 21,52 mm

¢ Glas linienférmig gelagert

P DrutschE
oo METALL

abP

40-003-21-2

for balustrade and staircase installation

e fascia mounted on balconies and staircases

e with two or more glass panels, no connection of the handrail to a
substructure is necessary

e trouble-free outdoor applications made possible by a thick anodized
protective layer.

e applicable for french balconies

e glass panel widths up to 6 m possible

e glass panel heights up to 1500 mm, applicable for balconies
over 12m

e glass panels with holes for handrail supports are permissible

e glass insert depth = 100 mm

e glass type = LSG with FTG or FTG-H

e glass thicknesses = 16,76 / 17,52 / 20,76 und 21,52 mm

e glass panels are linear supported
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Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Set bestehend aus:
set comprised of:

Grundprofil Klemmleiste oberes Verglasungsprofil unteres Verglasungsprofil
base profile clamp bar upper glazing profile lower glazing profile

Ml

Schaumstoffstreifen Blende Schrauben
foam pad cover screws

1442E123-16-2500 1442-1E123-17-2500 6x 6x 18x S14580A2IS05 je 42 x 20mm / 21 x 25 mm 1x 1400-2PP-16-2500 2x 1440-5EPDM-2500
1442E123-17-2500 1442-1E123-17-2500 6x 6x 18x S14580A2IS05 je 42 x 20mm / 21 x 25 mm 1x 1400-2PP-17-2500 2x 1440-5EPDM-2500
1442E123-20-2500 1442-1E123-21-2500 6x 6x 18x S14580A2IS05 je 42 x 20mm / 21 x 256 mm 1x 1400-2PP-20-2500 2x 1440-5EPDM-2500
1442E123-21-2500 1442-1E123-21-2500 6x 6x 18x S14580A2IS05 je 42 x 20mm / 21 x 25 mm 1x 1400-2PP-21-2500 2x 1440-5EPDM-2500

Fur die Entwasserung der Profile missen je nach
baulicher Situation die Lochabstande selbst
bestimmt und bauseits ins Profil gebohrt werden.
For the drainage of the profiles, depending on
fur Profillange | for profile length 2500 mm fur Profillange | for profile length 5000 mm the structural situation, the hole spacing must be
determined by the customer and and drilled on site.

(ﬂ @

100 16 x 300

T

| %0 8 x 290
=




200

200

200

200

SL o o
0 0
g Qo
Qo *
Do)
O~7O \
N
-}
EL%: po
0 0
g 0|0
0o ¢
D0
O 7O ,
\—F
BL od Do
0 0
8 O 110
Qo
D0
O &) .
mk
N
ELH%E 0o
0 0
8 Q1o
0|10 ¢
Do
) O
3o

DEUTSCHE®
METALL

Neue Generation - Systemprofile

new generation — system profile

Systemprofilset 1442 | system profile set 1442

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lange (mm) IIE
art.-no. material length (mm)

1442E123-16-2500 Aluminium 2500 (-0/+2) 16,76
1442E123-16-5000 Aluminium 5000 (-0/+2) 16,76

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.

Systemprofilset 1442 | system profile set 1442

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lange (mm) [[@
art.-no. material length (mm)

1442E123-17-2500 Aluminium 2500 (-0/+2) 17,52
1442E123-17-5000 Aluminium 5000 (-0/+2) 17,52

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.

Systemprofilset 1442 | system profile set 1442

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lange (mm) "E
art.-no. material length (mm)

1442E123-20-2500 Aluminium 2500 (-0/+2) 20,76
1442E123-20-5000 Aluminium 5000 (-0/+2) 20,76

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.

Systemprofilset 1442 | system profile set 1442

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lange (mm) [[@
art.-no. material length (mm)

1442E123-21-2500 Aluminium 2500 (-0/+2) 21,52
1442E123-21-5000 Aluminium 5000 (-0/+2) 21,52

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.

Endkappen finden Sie auf Seite 52

*Bitte beachten Sie den Hinweis bezlglich des oberen Verglasungsprofils auf Seite 57
endcaps can be found on page 52

*Please read the note on page 57 concerning the upper glazing profile




Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Ganzglasgelander 1442

frameless glass balustrade 1442

abP

40-003-21-2

Objektspezifisch kénnen viele Bauanschlusse ausgefuhrt werden. Diese
mussen allerdings je nach Bausituation fir die Lasten statisch bemessen
werden. Manchmal ist es notwendig, aus Grinden der Entwésserung
oder um Platz fur vorhandene Komponenten zu schaffen, einen Abstand
zwischen Wand oder Unterkonstruktion zu den Profilen zu schaffen. Jede
Konsole hat 4 Montagedurchgangslécher fur die Befestigung an der Un-
terkonstruktion und ein Durchgangsloch fur die Befestigung des cp-Profils.
Der verstellbare Winkel wird durch zwei hochfeste Sechskantschrauben
M16 in Position gehalten.

Die einstellbaren Abstande: 1435ST8-A = 90 - 110mm,

1435ST8-B = 110 - 150mm, 1435ST8-C = 150 - 220mm

Eine Systemstatik fur die Konsolen ist verfugbar.

Frontmontage 1442
fascia mounting 1442

&3 DrutschE
b METALL

There are many mounting possibilities to a specific substructure. These
however must be calculated concerning loads for each building situation.
We would be glad to assist you in this area.Sometimes, it is necessary to
create a distance between the wall or substructure to the glass suppor-
ting profiles for reasons of water drainage or to make space for existing
components. Each console has 4 mounting through holes for fixation to
the substructure, and one through hole for the fixation of the cp-Profile.
The adjustable angle bracket is held in position by two M16 high-strength
hex bolts.

The adjustable distances: 1435ST8-A = 90 — 110mm,

1435ST8-B = 110 — 150mm, 1435ST8-C = 150 — 220mm

A system-static calculation for these consoles is available.

1442 mit 1435ST8-A
1442 with 1435ST8-A



Neue Generation - Systemprofile

new generation — system profile

Frontmontage 1442

Einfach und schnell

fascia mounting 1442
fast and simple

1. Profil anschrauben | mount the profile

2. Unteres Verglasungsprofil einsetzen (im AuBenbereich an den 3. Glas einsetzen | insert the glass
bauseitig hinzugefugten Entwasserungsbohrungen aussparen)

insert lower glazing profile (for outdoor usage, blank out at the

drainage holes. drainage holes driled on site)

4. Druckleiste einsetzen | insert clamping bar 5. Glas ausrichten und fixieren - empfohlenes Zubehor: 1416VA
align and fix the glass - recommended accessories: 1416VA

6. Blende (1) und oberes Verglasungsprofil* (2) einsetzen  Zwei Profile mit Verbindungsstiften verbinden moglich7. Fertiges System | completed system
attach the cladding (1) and the upper glazing profile* (2) connect two profiles with connector stud if necessary

® *Bitte beachten Sie den Hinweis bezlglich des oberen Verglasungsprofils auf Seite 57
hDﬂEEl::'R?.EHE *Please read the note on page 57 concerning the upper glazing profile



Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

BaukorperanschlUsse fur 1442

structural connections for 1442

HINWEIS:
Die hier gezeigten Anwendungen sind
NUR BEISPIELHAFT UND OHNE GEWAHR.

Fur die Montage im AuBenbereich muss je nach Anwendungsfall ftir
eine fachgerechte Abdichtung und Entwasserung gesorgt werden.
Die Abdichtung, Tropfkanten und Entwésserungssysteme missen
mit den angrenzenden Gewerken fur Abdichtungssysteme, sowie
den ausfliihrenden Fachfirmen abgestimmt werden. Hier gezeigte
Kantenbleche 0.4. missen individuell bauseits hergestellt werden.
Dubelnachweise muissen abhangig vom Verankerungsgrund
gefuhrt werden. Randabstédnde und Bewehrungslage sind zu
beachten. Auch ist flr eine ausreichende Entwé&sserung des
Profils zu sorgen. Entsprechende Bohrungen hierfur sind je nach
Profil bauseits anzubringen und die untere Verglasungsdichtung
in diesem Bereich auszusparen.

Bodenaufbau
floor structure
80 - 90 mm

> 50 mm

Rinne bauseits
gutter on-site

Stahlbau
steel construction
120 x 120 mm

Bodenaufbau
floor structure
80 - 90 mm

> 50 mm

Distanzsttick bauseits
spacer on-site

gutter on-site

DEUTSCHE®
METALL

Rinne bauseits -

NOTE:
The applications shown here are
ONLY EXEMPLARY AND WITHOUT GUARANTEE.

Depending on the application, a professional waterproofing
and drainage system must be provided for outdoor installation.
The waterproofing, drip edges and drainage systems must be
coordinated with the adjoining sections of the sealing systems, as
well as the specialist contractors carrying out the work. Any edging
or similar solutions shown here must be individually fabricated.
Dowel verifications must be carried out depending on the
anchoring base. Edge distances and reinforcement position
must be observed. Sufficient drainage of the profile must also be
ensured. Depending on the profile, corresponding holes have to
be drilled on site and the lower glazing gasket has to be omitted
in this area.

A) AuBenanwendung: Beispiel vorgesetzter Anbaubalkon
exterior application: Example Front mounted extension balcony

Holzboden

/ wood flooring

3

B) AuBenanwendung: Beispiel Balkon mit Betonelementen - Gefélle nach auBen
exterior application: example balcony with concrete elements - slope to the outside

Gefalle 2%
slope 2%

Bodenbelag

/ flooring

Drainage/Dichtbahn

Gefélleestrich

T T T T A A sloping screed
Dichtbahn
sealing membrane

Betonelement
concrete

element (X
e

L. <—— drainage/sealing membrane



Neue Generation — Systemprofile

new generation — system profile

BaukorperanschlUsse fur 1442

structural connections for 1442

C) AuBenanwendung: Beispiel Balkon-Attika mit Betonelementen gedammt
exterior application: example balcony attica insulated with concrete elements

Konsole | console
1435ST8-C (150 - 220 mm)

Kantblech bauseits
edging on-site

Bodenbelag

flooring Drainage/
Dichtbahn
drainage/

————————— sealing
membrane

Estrich

screed
Dammung
Betonelement nsulation
mit lastabtragen- Dichtbahn
den ISO-Korb sealing
concrete element membrane
with load bearing
thermal break
(1]
[ ()

(D AuBenanwendung: Beispiel Balkon mit Betonelementen gedéammt - Gefélle nach innen
exterior application: example balcony insulated with concrete elements - slope inwards

Gefalle 2% Bodenbelag

slope 2% / flooring

Drainage/Dichtbahn
drainage/sealing

| Bodenaufbau /membrane
floor structure Dammung
80 -90 mm = insulation
> 50 mm

\ Dichtbahn

sealing membrane

~<— Betonelement

Rinne bauseits concrete element

gutter on-site

Dammung

Konsole | console L \
insulation

1435ST8-A (90-110 mm)
E) Innenanwendung: Beispiel Treppe mit Uberstandsstufen

interior application: example staircase with overhang steps

Distanzsttck bauseits
spacer on-site

NUR BEISPIELHAFT UND OHNE GEWAHR
ONLY EXEMPLARY AND WITHOUT GUARANTEE

DEUTSCHE®
METALL



Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Ganzglasgelander 1443

frameless glass balustrade 1443
fur Brastungs- und Treppenmontage

¢ Frontmontage an Deckenkante oder seitlich am Treppenlauf

e bei zwei oder mehr Glasscheiben ist keine Handlaufanschluss am
Baukérper notwendig

e durch eine starke, anodisierte Schutzschicht problemlos im
AuBenbereich einsetzbar

e einsetzbar fur franzdsische Balkone

e Glasscheibenbreite bis zu 6 m moéglich

e Scheibenhdhen bis 1500 mm, auch fur Absturzhéhen tber 12 m
geeignet

e Glasscheiben mit Bohrungen fur Handlauftrager sind zuléassig

e Glaseinstand = 100 mm

e Glasart = VSG aus ESG oder ESG-H

e Glasdicken = 16,76 / 17,52/ 20,76 und 21,52 mm

e Glas linienférmig gelagert

& DprutschE
METALL

40-003-21-2

for balustrade and staircase installation

e fascia mounted on balconies and staircases

e with two or more glass panels, no connection of the handrail to a
substructure is necessary

e trouble-free outdoor applications made possible by a thick anodized
protective layer.

e applicable for french balconies

® glass panel widths up to 6 m possible

e glass panel heights up to 1500 mm, applicable for balconies over
12m

e glass panels with holes for handrail supports are permissible

e glass insert depth = 100 mm

e glass type = LSG with FTG or FTG-H

e glass thicknesses = 16,76 / 17,52/ 20,76 und 21,52 mm

e glass panels are linear supported
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Neue Generation — Systemprofile

new generation — system profile




Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Set bestehend aus:
set comprised of:

Grundprofil Klemmleiste oberes Verglasungsprofil unteres Verglasungsprofil
base profile clamp bar upper glazing profile lower glazing profile

Schaumstoffstreifen Blende Schrauben
foam pad cover screws

1443E123-16-2500 1443-1E123-17-2500 6x 6x 18x S14580A2IS05 je 42 x 20mm / 21 x 25 mm 1x 1400-2PP-16-2500 2x 1440-5EPDM-2500
1443E123-17-2500 1443-1E123-17-2500 6x 6x 18x S14580A2IS05 je 42 x 20mm / 21 x 256 mm 1x 1400-2PP-17-2500 2x 1440-5EPDM-2500
1443E123-20-2500 1443-1E123-21-2500 6x 6x 18x S14580A2IS05 je 42 x 20mm / 21 x 25 mm 1x 1400-2PP-20-2500 2x 1440-5EPDM-2500
1443E123-21-2500 1443-1E123-21-2500 6x 6x 18x S14580A2IS05 je 42 x 20mm / 21 x 25 mm 1x 1400-2PP-21-2500 2x 1440-5EPDM-2500

Fur die Entwasserung der Profile missen je

nach baulicher Situation die Lochabsténde selbst

bestimmt und bauseits ins Profil gebohrt werden.
fur Profillange | for profile length 2500 mm fur Profillange | for profile length 5000 mm For the drainage of the profiles, depending on
the structural situation, the hole spacing must be
determined by the customer and and drilled on
site.

o\ © W ©

DEUTSCHE®
METALL



Neue Generation - Systemprofile

new generation — system profile

T Systemprofilset 1443 | system profile set 1443
16,76
26’5 i _
P 0|0 ; . ) .
—I ° = Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic
0 9 Art.-Nr. Material Lénge (mm) [UE
3 D |8 art.-no. material length (mm)
g ] 5 1443E123-16-2500 Aluminium 2500 (-0/ +2) 16,76
m d o 1443E123-16-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 16,76
- i
Q Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.
67

Systemprofilset 1443| system profile set 1443

17,52

) ) _
© o [ ho L . . .
~I Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic
0 8 Art.-Nr. Material Lénge (mm) IIE
S D N art.-no. material length (mm)
g ‘[j - 1443E123-17-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 17,562
= g?@ o 1443E123-17-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 17,62
Q Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.
67

— Systemprofilset 1443l system profile set 1443

- - _
“’I of | po Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic
Art.-Nr. Material Lange (mm) [[D
0 8 art.-no. material length (mm)
8 |8
- - D - 1443E123-20-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 20,76
2 L] -
777777 % @ 1443E123-20-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 20,76
J ©
Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.
@ customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.
7
— Systemprofilset 1443 | system profile set 1443
21,52
26 24
°L 57 3 Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic
Art.-Nr. Material Lénge (mm) [UE
0 8 art.-no. material length (mm)
S .| 8
- G — 1443E123-21-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 21,52
H = 1443E123-21-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 21,52
J U R
Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.
@ customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.
n Endkappen finden Sie auf Seite 53

*Bitte beachten Sie den Hinweis bezuglich des oberen Verglasungsprofils auf Seite 57
endcaps can be found on page 53
*Please read the note on page 57 concerning the upper glazing profile

DEUTSCHE®
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Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Ganzglasgelander 1443

frameless glass balustrade 1443

abP

40-003-21-2

Objektspezifisch kdnnen viele Bauanschlisse ausgefihrt werden. Diese
mussen allerdings je nach Bausituation fur die Lasten statisch bemessen
werden. Manchmal ist es notwendig, aus Grinden der Entwasserung
oder um Platz fur vorhandene Komponenten zu schaffen, einen Abstand
zwischen Wand oder Unterkonstruktion zu den Profilen zu schaffen. Jede
Konsole hat 4 Montagedurchgangslécher fur die Befestigung an der Un-
terkonstruktion und ein Durchgangsloch fr die Befestigung des cp-Profils.
Der verstellbare Winkel wird durch zwei hochfeste Sechskantschrauben
M16 in Position gehalten.

Die einstellbaren Abstande: 1435ST8-A = 90 - 110mm,

1435ST8-B = 110 - 150mm, 1435ST8-C = 150 - 220mm

Eine Systemstatik fur die Konsolen ist verfugbar.

There are many mounting possibilities to a specific substructure. These
however must be calculated concerning loads for each building situation.
We would be glad to assist you in this area.Sometimes, it is necessary to
create a distance between the wall or substructure to the glass suppor-
ting profiles for reasons of water drainage or to make space for existing
components. Each console has 4 mounting through holes for fixation to
the substructure, and one through hole for the fixation of the cp-Profile.
The adjustable angle bracket is held in position by two M16 high-strength
hex bolts.

The adjustable distances: 1435ST8-A = 90 — 110mm,

1435ST8-B = 110 — 150mm, 1435ST8-C = 150 — 220mm

A system-static calculation for these consoles is available.

Frontmontage 1443
fascia mounting 1443

BJY DeuTscHE
b0 METALL

1443 mit 1435ST8-A
1443 with 14355T8-A



Neue Generation - Systemprofile

new generation — system profile

Frontmontage 1443

Einfach und schnell

fascia mounting 1443
fast and simple

—

. Profil anschrauben | mount the profile

2. Unteres Verglasungsprofil einsetzen (im AuBenbereich an den bauseitig 3. Glas einsetzen | insert the glass
hinzugefligten Entwasserungsbohrungen aussparen)
Insert lower glazing profile (for outdoor usage, blank out at the drainage holes)

4. Druckleiste einsetzen | insert clamping bar 5. Glas ausrichten und fixieren - empfohlenes Zubehor: 1416VA
align and fix the glass - recommended accessories: 1416VA

6. Oberes Verglasungsprofil* einsetzen 7. Zwei Profile mit Verbindungsstiften verbinden 8. Fertiges System mit Estrich
attach the upper glazing profile* connect two profiles with connector stud if necessary completed system with screed

*Bitte beachten Sie den Hinweis bezlglich des oberen Verglasungsprofils auf Seite 57
*Please read the note on page 57 concerning the upper glazing profile

DEUTSCHE®
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Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

BaukorperanschlUsse fur 1443

structural connections for 1443

HINWEIS:
Die hier gezeigten Anwendungen sind
NUR BEISPIELHAFT UND OHNE GEWAHR.

Fur die Montage im AuBenbereich muss je nach Anwendungsfall flr
eine fachgerechte Abdichtung und Entwéasserung gesorgt werden.
Die Abdichtung, Tropfkanten und Entwésserungssysteme missen
mit den angrenzenden Gewerken fiir Abdichtungssysteme, sowie
den ausfuhrenden Fachfirmen abgestimmt werden. Hier gezeigte
Kantenbleche 0.4. mussen individuell bauseits hergestellt werden.
Dubelnachweise mussen abhangig vom Verankerungsgrund
gefuhrt werden. Randabstadnde und Bewehrungslage sind zu
beachten. Auch ist flr eine ausreichende Entwasserung des
Profils zu sorgen. Entsprechende Bohrungen hierfur sind je nach
Profil bauseits anzubringen und die untere Verglasungsdichtung
in diesem Bereich auszusparen.

< BodenaufbauL
y floor structure

20-25mm |

Stahlbau

120 x 120 mm

Bodenaufbau 4
floor structure ¥
15 mm

B3 DeutscHE
b0 METALL

steel construction ——»

NOTE:
The applications shown here are
ONLY EXEMPLARY AND WITHOUT GUARANTEE.

Depending on the application, a professional waterproofing
and drainage system must be provided for outdoor installation.
The waterproofing, drip edges and drainage systems must be
coordinated with the adjoining sections of the sealing systems, as
well as the specialist contractors carrying out the work. Any edging
or similar solutions shown here must be individually fabricated.
Dowel verifications must be carried out depending on the
anchoring base. Edge distances and reinforcement position
must be observed. Sufficient drainage of the profile must also be
ensured. Depending on the profile, corresponding holes have to
be drilled on site and the lower glazing gasket has to be omitted
in this area.

A) AuBenanwendung: Beispiel vorgesetzter Anbaubalkon
exterior application: example front mounted balcony

WPC Bodenbelag
WPC flooring

B) AuBenanwendung: Beispiel Balkon mit Betonelementen, Gefélle nach innen
exterior application: example balcony with concrete elements, slope inwards

Gefalle 2%
slope 2%

E——

-—
Betonelement
concrete element

[ X]
[ ()



Neue Generation — Systemprofile

new generation — system profile

BaukorperanschlUsse fur 1443

structural connections for 1443

C) AuBenanwendung: Beispiel Balkon-Attika, gedammt, Profil innen
exterior application: example balcony attica, insulated, profile inside

Distanzstick bauseits
spacer on-site

Kantblech bauseits

edging on-site Bodenbelag

flooring

Drainage/Dichtbahn
drainage/sealing
. «——— membrane

Betonelement - :?émgtlil::wg
mit lastabtragen-

den ISO-Korb [l v N s w70 o s
concrete element \ Dichtbahn

with load bearing sealing membrane
thermal break

(LX)
[ ()
(D) AuBenanwendung: Beispiel Balkon-Attika, Profil auBen
exterior application: example Balkon-Attika, Profil auBen
Bodenbelag Estrich
/ flooring screed
Distanzsttick bauseits g
spacer on-site § Drainage/Dichtbahn
drainage/sealing
___________________ -
| membrane
| Betonelement
| concrete element
[ ()

E) Innenanwendung: Beispiel Treppe mit Flachstahlwange
interior application: example staircase with flat steel stringer

Stahlbau (Treppenwange) bauseits
steel structure (stair stringer) on-site

NUR BEISPIELHAFT UND OHNE GEWAHR
ONLY EXEMPLARY AND WITHOUT GUARANTEE

DEUTSCHE®
METALL



Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Ganzglasgelander 1440

frameless glass balustrade 1440

fur Aufsatzmontage integriert im FuBbodenaufbau

e Aufsatzmontage auf Deckenplatten oder Brstungsmauern

e einsetzbar als Estrichabschlusswinkel, dadurch maximale Transparenz

e bei zwei oder mehr Glasscheiben ist keine Handlaufanschluss am
Baukorper notwendig

e durch eine starke, anodisierte Schutzschicht problemlos im
AuBenbereich einsetzbar

e Glasscheibenbreite bis zu 6 m moglich

e Scheibenhohen bis 1500 mm, auch fur Absturzhéhen tber 12 m
geeignet

e Glasscheiben mit Bohrungen fur Handlauftrager sind zulassig

e Glaseinstand = 100 mm

e Glasart = VSG aus ESG oder ESG-H

e Glasdicken = 16,76 / 17,52 / 20,76 und 21,52 mm

¢ Glas linienférmig gelagert

¥ DeuTscHE
b METALL

abP

40-003-21-2

for top-mounting integration in the floor construction

e top-mounting on balconies or balustrade walls

e applicable as end frame for screed, offering maximum transparency

e with two or more glass panels, no connection of the handrail to a
substructure is necessary

e trouble-free outdoor applications made possible by a thick anodized
protective layer.

¢ glass panel widths up to 6 m possible

e glass panel heights up to 1500 mm, applicable for balconies over 12 m

e glass panels with holes for handrail supports are permissible

e Glass insert depth = 100 mm

e glass type = LSG with FTG or FTG-H

e glass thicknesses = 16,76 / 17,52 / 20,76 und 21,52 mm

e glass panels are linear supported



Neue Generation — Systemprofile

new generation — system profile
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Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Set bestehend aus:
set comprised of:

Grundprofil Klemmleiste oberes Verglasungsprofil unteres Verglasungsprofil
base profile clamp bar upper glazing profile lower glazing profile

Ml

Schaumstoffstreifen Schrauben
foam pad screws

1440E123-16-2500 1440-1E123-17-2500 6x 6x 18x S14580A2IS05 je 42 x 20mm / 21 x 256 mm 1x 1400-2PP-16-2500 2x 1440-5EPDM-2500
1440E123-17-2500 1440-1E123-17-2500 6x 6x 18x S14580A2IS05 je 42 x 20mm / 21 x 25 mm 1x 1400-2PP-17-2500 2x 1440-5EPDM-2500
1440E123-20-2500 1440-1E123-21-2500 6x 6x 18x S14580A2IS05 je 42 x 20mm / 21 x 25 mm 1x 1400-2PP-20-2500 2x 1440-5EPDM-2500
1440E123-21-2500 1440-1E123-21-2500 6x 6x 18x S14580A2IS05 je 42 x 20mm / 21 x 25 mm 1x 1400-2PP-21-2500 2x 1440-5EPDM-2500

Fdr die Entwasserung der Profile missen je nach
baulicher Situation die Lochabstéande selbst
bestimmt und bauseits ins Profil gebohrt werden.
For the drainage of the profiles, depending on
the structural situation, the hole spacing must be
determined by the customer and and drilled on
site.

fur Profillange | for profile length 2500 mm fur Profillange | for profile length 5000 mm

s o [ e P

90 8 x290

100 16 x 300




16,76

24
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Neue Generation - Systemprofile

new generation — system profile

Systemprofilset 1440 | system profile set 1440

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lange (mm) [[D
art.-no. material length (mm)

1440E123-16-2500 Aluminium 2500 (-0/ +2) 16,76
1440E123-16-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 16,76

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.

Systemprofilset 1440 | system profile set 1440

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lénge (mm) [UE
art.-no. material length (mm)

1440E123-17-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 17,52
1440E123-17-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 17,52

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.

Systemprofilset 1440 | system profile set 1440

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Léange (mm) [UE
art.-no. material length (mm)

1440E123-20-2500 Aluminium 2500 (-0/ +2) 20,76
1440E123-20-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 20,76

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.

Systemprofilset 1440 | system profile set 1440

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lange (mm) DE
art.-no. material length (mm)

1440E123-21-2500 Aluminium 2500 (-0/+2) 21,52
1440E123-21-5000 Aluminium 5000 (-0/+2) 21,52

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.

*Bitte beachten Sie den Hinweis bezlglich des oberen Verglasungsprofils auf Seite 57

*Please read the note on page 57 concerning the upper glazing profile
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Endkappen finden Sie auf Seite 54
endcaps can be found on page 54
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Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Ganzglasgelander 1440

frameless glass balustrade 1440

abP

40-003-21-2

Objektspezifisch kdnnen viele Bauanschlisse ausgefuhrt werden. Diese
mussen allerdings je nach Bausituation fur die Lasten statisch bemessen
werden. Manchmal ist es notwendig, aus Grinden der Entwasserung
oder um Platz fur vorhandene Komponenten zu schaffen, einen Abstand
zwischen Wand oder Unterkonstruktion zu den Profilen zu schaffen. Jede
Konsole hat 4 Montagedurchgangslocher fur die Befestigung an der Un-
terkonstruktion und ein Durchgangsloch fur die Befestigung des cp-Profils.
Der verstellbare Winkel wird durch zwei hochfeste Sechskantschrauben
M16 in Position gehalten.

Die einstellbaren Abstande: 1435ST8-A = 90 - 110mm,

1435ST8-B = 110 - 150mm, 1435ST8-C = 150 - 220mm

Eine Systemstatik fur die Konsolen ist verfugbar.

Aufsatzmontage 1440
top mounting 1440

B3 peutscHE’
b0 METALL

There are many mounting possibilities to a specific substructure. These
however must be calculated concerning loads for each building situation.
We would be glad to assist you in this area.Sometimes, it is necessary to
create a distance between the wall or substructure to the glass suppor-
ting profiles for reasons of water drainage or to make space for existing
components. Each console has 4 mounting through holes for fixation to
the substructure, and one through hole for the fixation of the cp-Profile.
The adjustable angle bracket is held in position by two M16 high-strength
hex bolts.

The adjustable distances: 1435ST8-A = 90 — 110mm,

1435ST8-B = 110 — 150mm, 1435ST8-C = 150 — 220mm

A system-static calculation for these consoles is available.

System-
statik

1440 mit 1435ST8-A
1440 with 14358T8-A



Neue Generation - Systemprofile

new generation — system profile

Aufsatzmontage 1440

Einfach und schnell

top mounting 1440
fast and simple

1. Profil anschrauben | mount the profile

2. Unteres Verglasungsprofil einsetzen (im AuBenbereich an den bauseitig hin- 3. Glas einsetzen | insert the glass
zugefugten Entwasserungsbohrungen aussparen)
Insert lower glazing profile (for outdoor usage, blank out at the drainage holes)

4. Druckleiste einsetzen | insert clamping bar 5. Glas ausrichten und fixieren - empfohlenes Zubehor: 1416VA
align and fix the glass - recommended accessories: 1416VA

\ 1415VA

6. Oberes Verglasungsprofil* einsetzen 7. Zwei Profile mit Verbindungsstiften verbinden 8. Fertiges System mit Estrich
attach the upper glazing profile* connect two profiles with connector stud if necessary completed system with screed

*Bitte beachten Sie den Hinweis bezuglich des oberen Verglasungsprofils auf Seite 57
*Please read the note on page 57 concerning the upper glazing profile

DEUTSCHE®
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Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Baukorperanschlisse fur 1440

structural connections for 1440

HINWEIS:
Die hier gezeigten Anwendungen sind
NUR BEISPIELHAFT UND OHNE GEWAHR.

Fir die Montage im AuBenbereich muss je nach Anwendungsfall fur
eine fachgerechte Abdichtung und Entwasserung gesorgt werden.
Die Abdichtung, Tropfkanten und Entwasserungssysteme missen mit
den angrenzenden Gewerken fiir Abdichtungssysteme, sowie den
ausfiihrenden Fachfirmen abgestimmt werden. Hier gezeigte Kantenbleche
0.4. missen individuell bauseits hergestellt werden.
Dubelnachweise mussen abhéngig vom Verankerungsgrund gefluhrt
werden. Randabstande und Bewehrungslage sind zu beachten. Auch ist
fur eine ausreichende Entwasserung des Profils zu sorgen. Entsprechende
Bohrungen hierfur sind je nach Profil bauseits anzubringen und die untere
Verglasungsdichtung in diesem Bereich auszusparen.

NOTE:
The applications shown here are
ONLY EXEMPLARY AND WITHOUT GUARANTEE.

Depending on the application, a professional waterproofing and drainage
system must be provided for outdoor installation. The waterproofing, drip
edges and drainage systems must be coordinated with the adjoining
sections of the sealing systems, as well as the specialist contractors
carrying out the work. Any edging or similar solutions shown here must be
individually fabricated.

Dowel verifications must be carried out depending on the anchoring base.
Edge distances and reinforcement position must be observed. Sufficient
drainage of the profile must also be ensured. Depending on the profile,
corresponding holes have to be drilled on site and the lower glazing
gasket has to be omitted in this area.

A) AuBenanwendung: Beispiel Balkon mit Betonelementen, Gefélle nach innen
exterior application: example balcony with concrete elements, slope inwards

Holzboden
/ wood flooring

Bodenaufbau
floor structure
ca. 120 mm <~—— Verstellsystem bauseits

adjustment-system on-site

Gefslle 2%
Distanzsttick bauseits slope 2%

spacer on-site
Dichtbahn

sealing membrane

Kantenblech bauseits
edging on-site

bauseits die Durchdringung abdichten!

seal the penetration on site! Betonelement

concrete element

>90 mm ada

B) AuBenanwendung: Beispiel Balkon mit Betonelementen, Geféalle nach auBen

exterior application: example balcony with concrete elements, slope to the outside
f Bodenbelag

Gefalle 2% flooring
slope 2%
Drainage/Dichtbahn
Bodenaufbau drainage/sealing
membrane
floor structure

Gefélleestrich
sloping screed

"> Dichtbahn

sealing membrane

ca. 120 mm

Distanzstlick bauseits ___1T—_
spacer on-site

Kantenblech bauseits /

edging on-site

bauseits die Durchdringung abdichten!

seal the penetration on site! Betonelement

= concrete element

>90 mm (LX)
[ ()

&Y DeuTscHE
b0 METALL



Neue Generation — Systemprofile

new generation — system profile

Baukorperanschlisse fur 1440

structural connections for 1440

C AuBenanwendung: Beispiel vorgesetzter Anbaubalkon
exterior application: example front extension balcony

il
Bodenaufbal
floor struuctur: WPC Bodenbelag
~— WPC floor structure
ca. 120 mm
-<— Unterbau
substructure
<— Stahlbau
steel construction
Stahlbau

steel construction __

®o
[ (]
D) AuBenanwendung: Beispiel vorgesetzter Anbaubalkon
exterior application: example front extension balcony
Bodenaufbau
floor structure Holzboden

ca. 120 mm wood flooring

Stahlbau
steel construction

Kantholz
squared lumber

E) Innenanwendung: Beispiel Empore/Laubengang mit eingelassenem Profil
interior application: example porch / portico with recessed profile

Bodenbelag
Bodenaufbau ﬂoormg
floor structure Estrich
ca. 120 mm screed

\Trittsohalldémmung
impact sound insulation

Betonelement
-
concrete element

NUR BEISPIELHAFT UND OHNE GEWAHR
ONLY EXEMPLARY AND WITHOUT GUARANTEE

DEUTSCHE®
METALL



Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Ganzglasgelander 1444

frameless glass balustrade 1444

&3 DeuTscHE
b METALL

40-003-21-2
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fur FuBbodenaufbau

e Aufsatzmontage auf Deckenplatten oder Bristungsmauern

® komplett im FuBbodenaufbau versenkbar fir maximale Transparenz
bei Raumabtrennungen

® bei zwei oder mehr Glasscheiben ist keine Handlaufanschluss am
Baukorper notwendig

e durch eine starke, anodisierte Schutzschicht problemlos im
AuBenbereich einsetzbar

e Glasscheibenbreite bis zu 6 m moglich

e Scheibenhohen bis 1500 mm, auch fur Absturzhéhen tber 12 m
geeignet

e Glasscheiben mit Bohrungen fur Handlauftrager sind zulassig

e Glaseinstand = 100 mm

e Glasart = VSG aus ESG oder ESG-H

e Glasdicken = 16,76 / 17,52/ 20,76 und 21,52 mm

¢ Glas linienférmig gelagert

DEUTSCHE®
METALL

Neue Generation — Systemprofile

new generation — system profile

for floor construction

e top-mounted on balconies or balustrade walls

e completely submersible in the floor for maximum transparency
as room divider

e with two or more glass panels, no connection of the handrail to a
substructure is necessary

e trouble-free outdoor applications made possible by a thick anodized
protective layer.

e glass panel widths up to 6 m possible

e glass panel heights up to 1500 mm, applicable for balconies over 12 m

e glass panels with holes for handrail supports are permissible

e glass insert depth = 100 mm

e glass type = LSG with FTG or FTG-H

e glass thicknesses = 16,76 / 17,52 / 20,76 und 21,52 mm

e glass panels are linear supported



Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Set bestehend aus:
set comprised of:

Grundprofil Klemmleiste oberes Verglasungsprofil unteres Verglasungsprofil
base profile clamp bar upper glazing profile lower glazing profile

Mgy

Schaumstoffstreifen Schrauben
foam pad screws
1444E123-16-2500  1444-1E123-17-2500 6x 6x 18x S14580A2IS05 je 42 x 20mm /21 x 25 mm  1x 1400-2PP-16-2500 2x 1440-5EPDM-2500
1444E123-17-2500  1444-1E123-17-2500 6x 6x 18x S14580A2IS05 je 42 x 20mm /21 x 25 mm  1x 1400-2PP-17-2500 2x 1440-5EPDM-2500
1444E123-20-2500  1444-1E123-21-2500 6x 6x 18x S14580A21S05 je 42 x 20mm /21 x 25 mm  1x 1400-2PP-20-2500 2x 1440-5EPDM-2500
1444E123-21-2500  1444-1E123-21-2500 6x 6x 18x S14580A21S05 je 42 x 20mm /21 x 25 mm  1x 1400-2PP-21-2500 2x 1440-5EPDM-2500
Fur die Entwasserung der Profile mussen je
nach baulicher Situation die Lochabsténde
. - ) . - ) selbst bestimmt und bauseits ins Profil gebohrt
fur Profillange | for profile length 2500 mm fur Profillange | for profile length 5000 mm werden 9
o, e} For the drainage of the profiles, depending on
L ‘ ki ; the structural situation, the hole spacing must
be determined by the customer and and drilled
| 8] @ . /
on site.
62,5 19x 125 62,5 39 x 125
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Neue Generation - Systemprofile

new generation — system profile

Systemprofilset 1444 | system profile set 1444

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lange (mm) IUD
art.-no. material length (mm)

1444E123-16-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 16,76
1444E123-16-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 16,76

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.

Systemprofilset 1444 | system profile set 1444

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lange (mm) IID
art.-no. material length (mm)

1444E123-17-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 17,52
1444E123-17-5000 Aluminium 5000 (-0/ +2) 17,52

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.

Systemprofilset 1444 | system profile set 1444

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lange (mm) IIE
art.-no. material length (mm)

1444E123-20-2500 Aluminium 2500 (-0/ +2) 20,76
1444E123-20-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 20,76

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.

Systemprofilset 1444 | system profile set 1444

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lange (mm) IID
art.-no. material length (mm)

1444E123-21-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 21,52
1444E123-21-5000 Aluminium 5000 (-0/ +2) 21,52

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.

Endkappen finden Sie auf Seite 55

*Bitte beachten Sie den Hinweis beztiglich des oberen Verglasungsprofils auf Seite 57
endcaps can be found on page

*Please read the note on page 57 concerning the upper glazing profile



Ganzglasgelander

frameless glass balustrade

Ganzglasgelander 1444

frameless glass balustrade 1444

abP

40-003-21-2

Objektspezifisch kénnen viele Bauanschlisse ausgefthrt werden. Diese
mussen allerdings je nach Bausituation fir die Lasten statisch bemessen
werden. Manchmal ist es notwendig, aus Grunden der Entwasserung
oder um Platz fur vorhandene Komponenten zu schaffen, einen Abstand
zwischen Wand oder Unterkonstruktion zu den Profilen zu schaffen. Jede
Konsole hat 4 Montagedurchgangslécher fur die Befestigung an der Un-
terkonstruktion und ein Durchgangsloch fur die Befestigung des cp-Profils.
Der verstellbare Winkel wird durch zwei hochfeste Sechskantschrauben
M16 in Position gehalten.

Die einstellbaren Absténde: 1435ST8-A = 90 - 110mm,

1435ST8-B = 110 - 150mm, 1435ST8-C = 150 - 220mm

Eine Systemstatik fur die Konsolen ist verfugbar.

There are many mounting possibilities to a specific substructure. These
however must be calculated concerning loads for each building situation.
We would be glad to assist you in this area.Sometimes, it is necessary to
create a distance between the wall or substructure to the glass suppor-
ting profiles for reasons of water drainage or to make space for existing
components. Each console has 4 mounting through holes for fixation to
the substructure, and one through hole for the fixation of the cp-Profile.
The adjustable angle bracket is held in position by two M16 high-strength
hex bolts.

The adjustable distances: 1435ST8-A = 90 — 110mm,

1435ST8-B = 110 — 150mm, 1435ST8-C = 150 — 220mm

A system-static calculation for these consoles is available.

Aufsatzmontage 1444
top mounting 1444

EJ DeutscHE
b0 METALL



Neue Generation — Systemprofile
new generation — system profile

Aufsatzmontage 1444

Einfach und schnell

top mounting 1444
fast and simple

1. Profil anschrauben | mount the profile

2. Unteres Verglasungsprofil einsetzen (im AuBenbereich an den bauseitig 3. Glas einsetzen | insert the glass
hinzugefligten Entwasserungsbohrungen aussparen)
Insert lower glazing profile (for outdoor usage, blank out at the drainage holes)

4. Druckleiste einsetzen | insert clamping bar 5. Glas ausrichten und fixieren - empfohlenes Zubehor: 1416VA
align and fix the glass - recommended accessories: 1416VA

6. Oberes Verglasungsprofil* einsetzen 7. Zwei Profile mit Verbindungsstiften verbinden 8. Fertiges System mit Estrich
attach the upper glazing profile* connect the two profiles with connecting pins completed system with screed

*Bitte beachten Sie den Hinweis bezlglich des oberen Verglasungsprofils auf Seite 57
*Please read the note on page 57 concerning the upper glazing profile

DEUTSCHE®
METALL



Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

BaukorperanschlUsse fur 1444

structural connections for 1444

HINWEIS:
Die hier gezeigten Anwendungen sind
NUR BEISPIELHAFT UND OHNE GEWAHR.

Fir die Montage im AuBenbereich muss je nach Anwendungsfall fir
eine fachgerechte Abdichtung und Entwasserung gesorgt werden.
Die Abdichtung, Tropfkanten und Entwasserungssysteme missen mit
den angrenzenden Gewerken fiir Abdichtungssysteme, sowie den
ausflihrenden Fachfirmen abgestimmt werden. Hier gezeigte Kantenbleche
0.4. mussen individuell bauseits hergestellt werden.

Dubelnachweise mussen abhangig vom Verankerungsgrund gefuhrt
werden. Randabstande und Bewehrungslage sind zu beachten. Auch ist
fur eine ausreichende Entwasserung des Profils zu sorgen. Entsprechende
Bohrungen hierfur sind je nach Profil bauseits anzubringen und die untere
Verglasungsdichtung in diesem Bereich auszusparen.

(A)

Bodenaufbau
floor structure
140 - 150 mm

Rinne bauseits _,.
Rinne bauseits

Distanzstlick bauseits
spacer on-site

Bodenaufbau
floor structure
140 - 150 mm

Rinne bauseits
gutter on-site

Distanzstlick bauseits
spacer on-site

DEUTSCHE®
METALL

NOTE:
The applications shown here are
ONLY EXEMPLARY AND WITHOUT GUARANTEE.

Depending on the application, a professional waterproofing and drainage
system must be provided for outdoor installation. The waterproofing, drip
edges and drainage systems must be coordinated with the adjoining
sections of the sealing systems, as well as the specialist contractors
carrying out the work. Any edging or similar solutions shown here must be
individually fabricated.

Dowel verifications must be carried out depending on the anchoring base.
Edge distances and reinforcement position must be observed. Sufficient
drainage of the profile must also be ensured. Depending on the profile,
corresponding holes have to be drilled on site and the lower glazing
gasket has to be omitted in this area.

AuBenanwendung: Beispiel Balkon mit Betonelementen, Gefélle nach innen
exterior application: example balcony with concrete elements, slope inwards

Gefélle 2%
slope 2%

Bodenbelag
flooring

Drainage/Dichtbahn
3 drainage/sealing
[} |m / membrane

Gefalleestrich
sloping screed

Dichtbahn
sealing membrane

bauseits die Durchdringung abdichten!

seal the penetration on site! . Betonelement

concrete element

[ X]
[ ()

B) AuBenanwendung: Beispiel Balkon mit Betonelementen, Gefélle nach auBen
exterior application: example balcony with concrete elements, slope to the outside

félle 2%
SE ae;’// Bodenbelag
42 flooring

Drainage/Dichtbahn
drainage/sealing
<— membrane

< Gefélleestrich
sloping screed

\ Dichtbahn

bauseits die Durchdringung abdichten! sealing membrane

seal the penetration on site! <— Betonelement
concrete element



Neue Generation — Systemprofile

new generation — system profile

BaukorperanschlUsse flr 1444

structural connections for 1444

C AuBenanwendung: Beispiel vorgesetzter Anbaubalkon
exterior application: example front mounted balcony

Holzboden
wood flooring
Bodenaufbau

floor structure /

max. 138 mm

Kantholz
squared lumber

Stahlbau
steel construction °
[ ]
[ ()
D) Innenanwendung: Beispiel Empore/Laubengang mit eingelassenem Profil
interior application: example porch / portico with recessed profile
Bodenbelag
/ flooring
RS T
Bodenaufbau Estrich
floor structure = screed
max. 138 mm
Betonelement

concrete element

e

aa
E) Innenanwendung: Beispiel Treppe mit Betonelement Wange
interior application: example staircase with concrete stringer element
Betonelement Wange
=~ concrete stringer element

e

aa

NUR BEISPIELHAFT UND OHNE GEWAHR
ONLY EXEMPLARY AND WITHOUT GUARANTEE

DEUTSCHE®
METALL



Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Y peuTscHE
METALL




Einzeltelle

single components

3
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Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade
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Grundprofil 1442 | base profile 1442

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lénge (mm) ID
art.-no. material length (mm)

1442-1E123-17-2500 Aluminium 2500 (-0/+2) 16,76 /17,52
1442-1E123-17-5000 Aluminium 5000 (-0/+2) 16,76 /17,52

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.

Grundprofil 1442 | base profile 1442

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lange (mm) IIE
art.-no. material length (mm)

1442-1E123-21-2500 Aluminium 2500 (-0/+2) 20,76 /21,52
1442-1E123-21-5000 Aluminium 5000 (-0/+2) 20,76 /21,52

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.

fur Profillange | for profile length 2500 mm

>

8x 290

|
I
|
|
|
|
I
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
i

fur Profillange | for profile length 5000 mm

qy@

100

16 x 300
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Systemzubehér | system accessories

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Einzelteile

single components

Art.-Nr. Material Lange (mm) [[D

art.-no. material length (mm)

1442-2E123-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 16,76 /17,52 / 20,76 / 21,52
1443-2E123-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 16,76 /17,52 / 20,76 / 21,52

Im Set enthalten. Individueller Zuschnitt auf Anfrage.
included within the set. customized cutting available upon request.




Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade
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Grundprofil 1443 | base profile 1443

Oberflache: Edelstahloptik | Surface: Stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lange (mm) [[D
art.-no. material length (mm)

1443-1E123-17-2500 Aluminium 2500 (-0/+2) 16,76 /17,52
1443-1E123-17-5000 Aluminium 5000 (-0/+2) 16,76 /17,52

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.

Grundprofil 1443 | Base profile 1443

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lange (mm) [[D
art.-no. material length (mm)

1443-1E123-21-2500 Aluminium 2500 (-0/+2) 20,76 / 21,52
1443-1E123-21-5000 Aluminium 5000 (-0/+2) 20,76 / 21,52

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.

fur Profillange | for profile length 2500 mm

AN

125

9 x 250

:

€3 DeuTscHE
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fur Profillange | for profile length 5000 mm

w

125 19 x 250

®
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Systemzubehor | system accessories

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Einzelteile

single components

Art.-Nr. Material Lange (mm) IIE

art.-no. material length (mm)

1443-2E123-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 16,76 /17,52 /20,76 / 21,52
1443-2E123-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 16,76 /17,52 /20,76 / 21,52

Im Set enthalten. Individueller Zuschnitt auf Anfrage.
included within the set. customized cutting available upon request.




Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade
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Grundprofil 1440 | base profile 1440

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lénge (mm) "]E
art.-no. material length (mm)

1440-1E123-17-2500 Aluminium 2500 (-0/+2) 16,76 /17,52
1440-1E123-17-5000 Aluminium 5000 (-0/+2) 16,76 /17,52

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.

Grundprofil 1440 | base profile 1440

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lange (mm) [[D
art.-no. material length (mm)

1440-1E123-21-2500 Aluminium 2500 (-0/+2) 20,76 / 21,52
1440-1E123-21-5000 Aluminium 5000 (-0/+2) 20,76 / 21,52

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.

fur Profillange | for profile length 2500 mm

M

90 8x290

T

DEUTSCHE®
METALL

fur Profillange | for profile length 5000 mm

o s

100 16 x 300




Einzelteile

single components

Grundprofil 1444 | base profile 1444

0 0 Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic
D D Art.-Nr. Material Lénge (mm) IIE
8 D D art.-no. material length (mm)
D D 1444-1E123-17-2500 Aluminium 2500 (-0/+2) 16,76 /17,52
DQ&i :[ 1444-1E123-17-5000 Aluminium 5000 (-0/+2) 16,76 /17,52

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.

& customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.

Grundprofil 1444 | base profile 1444

0 0 Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic
[:] D Art.-Nr. Material Lange (mm) [[@
8 D D art.-no. material length (mm)

D D 1444-1E123-21-2500 Aluminium 2500 (-0/+2) 20,76 /21,52

DCH;* ﬁ 1444-1E123-21-5000 Aluminium 5000 (-0/+2) 20,76 /21,52
[T b
68 Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1440-3VA.

customized cutting available upon request. connection of two profiles with connector stud 1440-3VA.

fur Profillange | for profile length 2500 mm fur Profillange | for profile length 5000 mm
&, ‘ 3
62,5 19x 125 62,5 39x 125
DEUTSCHE" L 47
METALL [~



Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Eckprofil | corner profile

740

Profil - Inneneckenset flir 1442 | profile - inner corner set for 1442

Oberflache: Edelstahloptik | surface: Stainless steel optic

Art.-Nr. Material [UE
art.-no. material

1452E123-17 Aluminium 16,76 /17,52
1452E123-21 Aluminium 20,76 /21,52

Eckprofil | Corner profile

Profil - AuBeneckenset flir 1442 | profile - outer corner set for 1442

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material [[D
art.-no. material

1453E123-17 Aluminium 16,76 /17,52
1453E123-21 Aluminium 20,76 /21,562

Bei allen eloxierten Oberflachen kann es zu produktionsbedingten
Farbunterschieden kommen. Unsere Empfehlung: Prifen Sie, ob
Gehrungsschnitte eingeplant werden kénnen. Gerne stehen wir Ihnen
fur eine Beratung zur Verfugung.

For all anodized surfaces, slight color differences can occur.
Our recommendation: Check to see if mitered cut profiles can be
used. We are gladly available for consultation.

&3 prutscHE
b0 METALL
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Einzelteile

single components

Eckprofil | corner profile

Profil - Inneneckenset fiir 1443 | profile - inner corner set for 1443

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material [[@
art.-no. material

1454E123-17 Aluminium 16,76 /17,52
1454E123-21 Aluminium 20,76 /21,52

Eckprofil | Corner profile

Profil - AuBeneckenset fiir 1443 | profile - outer corner set for 1443

Oberflache: Edelstahloptik | surface: Stainless steel optic

Art.-Nr. Material |||B
art.-no. material .
1455E123-17 Aluminium 16,76 /17,52
1455E123-21 Aluminium 20,76 /21,52




Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Eckprofil | corner profile

Profil - Inneneckenset fir 1440 | profile - inner corner set for 1440

Oberflache: Edelstahloptik | surface: Stainless steel optic

Art.-Nr. Material HD
art.-no. material

1450E123-17 Aluminium 16,76 /17,52
1450E123-21 Aluminium 20,76 /21,562

Eckprofil | Corner profile

Profil - AuBeneckenset flir 1440 | profile - outer corner set for 1440

Oberflache: Edelstahloptik | surface: Stainless steel optic

Art.-Nr. Material [[D

art.-no. material

1451E123-17 Aluminium 16,76 /17,52

1451E123-21 Aluminium 20,76 / 21,562
Bei allen eloxierten Oberflachen kann es zu produktionsbedingten For all anodized surfaces, slight color differences can occur.
Farbunterschieden kommen. Unsere Empfehlung: Prifen Sie, ob Our recommendation: Check to see if mitered cut profiles can be

Gehrungsschnitte eingeplant werden kénnen. Gerne stehen wir Ihnen  used. We are gladly available for consultation.
fur eine Beratung zur Verflgung.

EJY peutscHE
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Einzelteile

single components

Eckprofil | Corner profile

Profil - Innen- /AuBeneckenset flir 1444 | profile - inner/outer corner set for 1444

Oberflache: Edelstahloptik | Surface: Stainless steel optic

Art.-Nr. Material

art.-no. material MD
1456E123-17 Aluminium 16,76 /17,52
1456E123-21 Aluminium 20,76/ 21,52




Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

rechts | right

405

B3 prutschE
METALL

Systemabschluss | system termination

links | left

2 2 Endkappe fir 1442 | endcap for 1442
Oberflache: geschliffen | surface: brushed
Art.-Nr. Material Abschluss HD
art.-no. material side

- 1442-11E123L-17 Aluminium links | left 16,76 /17,52
1442-11E123L-21 Aluminium links | left 20,76 /21,52
1442-11E123R-17 Aluminium rechts | right 16,76/17,52
1442-11E123R-21 Aluminium rechts | right 20,76 /21,52

Systemabschluss | system termination

Treppen-Endkappe fur 1442* | staircase endcap for 1442*

Oberflache: geschliffen | surface: brushed

Art.-Nr. Material Abschluss |||n
art.-no. material side .
1442-12E123-17 Aluminium links u. rechts | left a. right 16,76 /17,52
1442-12E123-21 Aluminium links u. rechts | left a. right 20,76 /21,52




Einzelteile

single components

Systemabschluss | system termination

rechts | right links | left
. < v o] Endkappe fiir 1443 | endcap for 1443

Oberflache: geschliffen | Surface: Brushed
Art.-Nr. Material Abschluss |||B
Art.-no. Material Side :
1443-11E123L-17 Aluminium links | left 16,76 /17,52
1443-11E123L-21 Aluminium links | left 20,76 /21,52
1443-11E123R-17 Aluminium rechts | right 16,76 /17,52
1443-11E123R-21 Aluminium rechts | right 20,76 /21,52

Systemabschluss | system termination

Treppen-Endkappe fur 1443* | staircase endcap for 1443*

Oberfl&che: geschliffen | surface: brushed

v Art.-Nr. Material Abschluss H:@
o]
& art.-no. material side
1443-12E123-17 Aluminium links u. rechts | left a. right 16,76 /17,52
1443-12E123-21 Aluminium links u. rechts | left a. right 20,76 /21,52
—
links- / rechts-Orientierung fur Endkappen = * Die Endkappen fur Treppen mussen abhangig von der
von der absturzsichernden Seite betrachtet Treppen-
Left / Right orientation for endcaps = steigung auf die benétigte Lange zugeschnitten werden.
observed from the inside of the crash proof glazing * the endcaps for staircases have to be cut individually to the

required length depending on the slope of the stairs.

DEUTSCHE®
METALL



Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Systemabschluss | system termination

Oberflache: geschliffen | surface: brushed

links | left rechts | right

Art.-Nr. Mater?al Absghluss IIE
art.-no. material side

1440-11E123L-17 Aluminium links | left 16,76 /17,52
1440-11E123L-21 Aluminium links | left 20,76 /21,52
1440-11E123R-17 Aluminium rechts | right 16,76 /17,52
1440-11E123R-21 Aluminium rechts | right 20,76 /21,52

&Y DeutscHE
b METALL



Einzelteile

single components

Systemabschluss | system termination

Oberflache: geschliffen | surface: brushed

Art.-Nr. Material Abschluss [DE
art.-no. material side

1444-11E123-17 Aluminium  links oder rechts | left or right 16,76 /17,52
1444-11E123-21 Aluminium  links oder rechts | left or right 20,76 /21,52

Systemabschluss | system termination

Oberflache: geschliffen | surface: brushed

o
[o¢]
o Art.-Nr. Material Abschluss [UE
art.-no. material side
: @ 1444-12E123-17 Aluminium  links oder rechts | left or right 16,76 /17,52
Lo 1444-12E123-21 Aluminium  links oder rechts | left or right 20,76 /21,52
links- / rechts-Orientierung fur Endkappen = * Die Endkappen fur Treppen mussen abhangig von der
von der absturzsichernden Seite betrachtet Treppen-
steigung auf die bendétigte Lange zugeschnitten werden.
left / right orientation for endcaps = * the endcaps for staircases have to be cut individually to the
observed from the inside of the crash proof glazing required length depending on the slope of the stairs.

DEUTSCHE® [
METALL



Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Unteres Verglasungsprofil | lower glazing profile

fur Profil 1440 /1442 / 1443 / 1444
for profile 1440 / 1442 [ 1443 | 1444

Art.-Nr. Mater?al Lange (mm) [[D
art.-no. material length (mm)
1400-2PP-16-2500 PP 2500 (+10/ +20) 16,76
1400-2PP-16-5000 PP 5000 (+10/ +20) 16,76
1400-2PP-17-2500 PP 2500 (+10/ +20) 17,52
1400-2PP-17-5000 PP 5000 (+10/ +20) 17,52
1400-2PP-20-2500 PP 2500 (+10/ +20) 20,76
1400-2PP-20-5000 PP 5000 (+10/ +20) 20,76
1400-2PP-21-2500 PP 2500 (+10/ +20) 21,562
1400-2PP-21-5000 PP 5000 (+10/ +20) 21,52

Im Set enthalten
included within the set

Druckleiste mit Kunststoff | clamping bar with rubber molding

Art.-Nr. Mater?al |||B

art.-no. material :

1440-6E0 Aluminium 16,76 /20,76
1440-3E0 Aluminium 17,52/ 21,52
1440-2KU (Kunststoffleiste) EPDM 16,76 /17,52 /20,76 / 21,52

Schaumstoffstreifen (18 Stiick/Bogen) | foam pads (18 pieces/sheet)

Art.-Nr. Material
art.-no. material HD
1440-4KU Schaumstoff | Schaumstoff 16,76 /17,52 /20,76 / 21,52

Beides Im Set enthalten
both Included in the set

ir ] s Zylinderkopfschraube | cylinder head screw
T W i .i 71 . Art-Nr mit Torxantrieb
i ‘i’ i art.-no. with torx drive
S14580A2ISO5X20 20 mm
S14580A2ISO5X25 25 mm

EJ peutscHE
b0 METALL



Einzelteile

single components

fur Profil 1440 / 1442 / 1443 / 1444
for profile 1440 / 1442 | 1443 | 1444

Art.-Nr. Material Lange ME

art.-no. material length

1440-5EPDM-2500 EPDM lfm.m (0 / +10 mm) 16,76 /17,52 /20,76 / 21,52
1440-5EPDM-5000 EPDM lfm.|m (0 / +10 mm) 16,76 /17,562 / 20,76 / 21,52

Im Set enthalten
included within the set

*Achtung: Sollte die Lange der Briistung, d.h. die einzelnen Schenkellangen, die Standardlange von 5 Metern tberschreiten, achten Sie bitte darauf, das
obere Verglasungsprofil in der entsprechenden Lange zu bestellen, um eine durchgehende Dichtung entlang der gesamten Glasbriistung zu gewahrleisten.
*Attention: should the length of the balustrade, i.e. the individual side lengths, exceed the standard length of 5 meters, please make sure to order the upper
glazing profile in the corresponding length to ensure a continuous seal along the entire glass balustrade.

Spezialwerkzeug | special assembly tool

flr oberes Verglasungsprofil
for upper glasing profile

Art.-Nr. Lange (mm)
art.-no. length (mm)
1415VA 1286

Nicht Im Set enthalten
Not included within the set

DEUTSCHE®
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Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

fUr Gelanderinnenseite und -auBenseite

usable for the in- and outside of the balustrade

Art.-Nr. Material Info Lénge
art.-no. material info length
1416VA VA TX25 1200mm
1416-4ST8 Stahl Ersatz Bit TX25 -

Nicht Im Set enthalten
Not included within the set

Spezialwerkzeug | special assembly tool

bl )

]
e

Art.-Nr. Lénge (mm)
art.-no. length (mm)
Z076 150

Art.-Nr. Menge ausreichend fir ca
art.-no. material sufficient for approx.
102476CTP 0,5L 25m

EJ peutsche’
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Einzelteile

single components

Systemzubehdr | system accessories 215

78

6/10 17,5

Art.-Nr. Material Dicke (t) (mm) [UE

art.-no. material thickness (t) (mm)

1440-20EPDM-6 EPDM 6 16,76 /17,52 /20,76 / 21,52
1440-20EPDM-10 EPDM 10 16,76 /17,562 /20,76 / 21,52

Systemzubehor | system accessories

30
D

o3|l

Art.-Nr. Material
art.-no. material
1440-3VA A2|304

DEUTSCHE®
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Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade
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Systemzubehor | system accessories

140

mL
14,5 t
80

far Profil 1442 | for profile 1442

55

Art.-Nr. Material Dicke (t) (mm)
art.-no. material thickness (t) (mm)
1402-16VA4-1 A4|316 1
1402-16VA4-3 A4|316 3
1402-16VA4-5 A4|316 5

Systemzubehér | system accessories

8
o
8
145 ¢
80

fur Profil 1443 | for profile 1443

Art.-Nr. Material Dicke (t) (mm)
Art.-no. material thickness (t) (mm)
1403-16VA4-1 A4|316 1
1403-16VA4-3 A4|316 3
1403-16VA4-5 A4|316 5
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Systemzubehor | system accessories

Einzelteile

single components

fur Profil 1440 | for profile 1440

Art.-Nr. Material Dicke (t) (mm)
art.-no. material thickness (t) (mm)
1400-16VA4-1 A4|316 1
1400-16VA4-3 A4|316 3
1400-16VA4-5 A4|316 5

Systemzubehor | system accessories

fur Profil 1444 | For profile 1444

Art.-Nr. Material Dicke (t) (mm)
art.-no. material thickness (t) (mm)
1404-16VA4-1 A4|316 1
1404-16VA4-3 A4|316 3
1404-16VA4-5 A4]316 5




Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Systemzubehdr | system accessories

71 110

o -
e @ o ©
3 M16 = =
90
75
49 35
H g
7+
o H T,
oo P 2 e
n
© [DH [H &
=W
Anzugsmoment | tightening torque M16: 165Nm + 60°
Oberflache: feuerverzinkt | surface: hot-dip galvanized
Art.-Nr. Abstand (Lange) Sicherheit Material
art.-no. distance (length) safety material
1435ST8-A 90- 110 mm stanlverzinkt
steel, zinc galvanised
Systemzubehor | system accessories
92 110
% é
110
95
50 50
d 0
+
o o,
'ﬁ%( D 2 o O
¢'\
n
@ @ H A
= NE

Anzugsmoment | tightening torque M16: 165Nm + 60°

Oberflache: feuerverzinkt | surface: hot-dip galvanized

Art.-Nr. Abstand (Lange) Sicherheit Material

art.-no. distance (length) safety Material

14355T8-B 110- 150 mm Stahl verzinkt
steel, zinc galvanised

DEUTSCHE®
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Einzelteile

single components

Systemzubehdr | system accessories

90 110

150-220

120

45 52

—
<
¢ I ‘e,
ﬂ:)
o
(If? O 8 % é}

I {

FanY

— WV

Anzugsmoment | tightening torque M20: 322Nm + 60°

Oberflache: feuerverzinkt | surface: hot-dip galvanized

Art.-Nr. Abstand (Lange) Sicherheit Material
art.-no. distance (length) safety material
14355T8-C 150 - 220 mm Stahl verzinkt
steel, zinc galvanised
1435ST8-A mit cp-1442 1435ST8-A mit cp-1443 1435ST8-A mit cp-1444
1435S8T8-A with cp-1442 1435ST8-A with cp-1443 1435S8T8-A with cp-1444

DEUTSCHE®
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Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Handlaufe und Zubehoér

handrails and accessories

e fUr Glasstarke von 17,52 bis 25,52 mm
e in Edelstahl A2 und A4
e viele verschiedene Anschlussvarianten

@ peutschE
METALL

for glass thickness from 17.52 to 25.52 mm
in stainless steel 304 and 316
many different connection types




Neue Generation — Systemprofile

new generation — system profile

Edelstahl (A2/A4) | stainless steel (304/316)

42,4

24

Runder Handlauf/Nutrohr | round handrail/slotted tube

Oberflache: geschliffen
surface: brushed

Art.-Nr. Material Fir Rohr @ I Lange Oberflache
art.-no. material For tube @ length surface
10242642A2 A2]|304 42,4 x2,0 15 2500 Korn | grain 240
10242542A2 A2 | 304 42,4 x2,0 15 5000 Korn | grain 240

Edelstahl (A2/A4) | stainless steel (304/316)

@ 48,3

27

Runder Handlauf/Nutrohr | round handrail/slotted tube

Oberflache: geschliffen
surface: brushed

Art.-Nr. Mater?al Fir Rohr @ _*_ Lange Oberflache
art.-no. material For tube @ length surface
10242648A2 A2]|304 48,3 1,5 2500 Korn | grain 240
10242548A2 A2]|304 48,3 15 5000 Korn | grain 240
10242548A4 A4|316 48,3 15 5000 Korn | grain 240

DEUTSCHE®
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Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Edelstahl (A4) | stainless sieel (316)

30 33
/e ¢ 3N
5 5022 o 5029
24 3 27 3
Handlauf | handralil
Oberflache: geschliffen
surface: brushed
Art.-Nr. Material [UD Lange Oberflache
art.-no. material length surface
5022VA4-2500 A4|316 17,52/21,52 2500 Korn | grain 320
5022VA4-5M A4|316 17,52/21,52 5000 Korn | grain 320
5029VA4-2500 A4|316 25,62 2500 Korn | grain 320
5029VA4-5M A4 | 316 25,52 5000 Korn | grain 320
24 10214642KU
= = passend fur Handlauf @ 42,4 mm

i und u-Profil 5022VA4
N i suitable for handrail @ 42.4 mm

| and u-profile 5022VA4

|

12-16,76

fur Glasdicke 17,52 mm | for glass thickness 17,52 mm fur Glasdicke 21,52 mm | for glass thickness 21,52 mm
10214742KU / 10214842KU

passend fur Handlauf @ 42,4 mm
@ @ und u-Profil 5022VA4

suitable for handrail @ 42.4 mm

and u-profile 5022VA4
AR >
68 | { 67.4 |3

Klebeband selbstklebend Klebeband selbstklebend
Self-adhesive tape Self-adhesive tape

fur Glasdicke 25,52 mm | for glass thickness 17,52 mm

615 ° 10245448KU
o ‘ "" passend fur Handlauf @ 48,3 mm
T \ ¥ und u-Profil 5029VA4-5M
Klebeband selbstklebend suitable for handrail & 48,3 mm
Self-adhesive tape and u-profile 5029VA4-5M

Elastomer fur Handlauf | elastomer profile for handrail

Art.—Nr. Mater?al Lange [UD
art.-no. material length

10214642KU Elastomer Ifm. | m 12-16,76
10214742KU Elastomer Ifm. | m 17,52
10214842KU Elastomer Ifm. | m 21,52

10245448KU Elastomer Ifm. |m 25,52




Neue Generation — Systemprofile

new generation — system profile

Edelstahl (A4) | stainless steel (316)

Ecke verschweiBt, zu Kantenschutzprofil | corner welded, for edge protection profiles

Oberflache: geschliffen
surface: brushed

Art.-Nr. Material |||D Oberflache
art.-no. material surface
5022VA4-90H A4|316 17,52/21,52 Korn | grain 320

Edelstahl (A4) | stainless steel (316)

Ecke verschweiBt, zu Kantenschutzprofil | corner welded, for edge protection profiles

Oberflache: geschliffen
surface: brushed

Art.-Nr. Material |||n Oberflache
art.-no. material surface
5029VA4-90H A4|316 25,52 Korn | grain 320

DEUTSCHE®
METALL



Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Holz | Wood

10242942BU

Holz—Handlauf (weitere Holzarten auf Anfrage)
wooden handrail (additional types of wood upon request)
Genutet 24 mm | Slotted 24 mm

Art.—Nr. Material o Lange
art.-no. material length
10242942BU Gedampfte Rotbuche | damped copper beech 42,4 2500
10242942El Eiche | Oak 42,4 2500

nicht lastabtragend | non load bearing

Holz | Wood

10242855E|

31

Holz—Handlauf (weitere Holzarten auf Anfrage)
wooden handrail (additional types of wood upon request)
Genutet 30 mm flr Kantenschutz | Slotted 30 mm for edge protection

Art.—Nr. Material o Lange
art.-no. material length
10242855BU Gedampfte Rotbuche | damped copper beech 55 2500
10242855E| Eiche | Oak 55 2500

&I peutscheE’
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Neue Generation — Systemprofile

new generation — system profile

10213842A2 10213742A2 10240642A2
Edelstahl (A2/A4) | stainless steel (304/316) 5
(54)
8% °o
) ‘ (e}
[Rost | °
@ ‘ 0424
—7 (©48.3)
Rohrverbinder | tube connector
Oberflache geschliffen, fur Nutrohr (90° waagerecht)
brushed surface, for slotted tube (90° horizontal)
Art.—Nr. Material I far Handlauf @ Oberflache
art.-no. material for handrail @ surface
10213842A2 A2 304 15 42,4 Korn | grain 240
10213848A2 A2|304 15 48,3 Korn | grain 240
10213848A4 A4|316 15 48,3 Korn | grain 240
Edelstahl (A2/A4) | stainless steel (304/316) (gg)
42,4
(0 48,3)
Rohrverbinder | tube connector
Oberflache geschliffen, fur Nutrohr (90° senkrecht)
brushed surface, for slotted tube (90° vertical)
Art.—Nr. Material I Fir Handlauf @ Oberflache
art.-no. material for handrail @ surface
10213742A2 A2 304 15 42,4 Korn | grain 240
10213742A4 A4|316 15 42,4 Korn | grain 240
10213748A2 A2 | 304 15 48,3 Korn | grain 240
10213748A4 A4|316 1,5 48,3 Korn | grain 240

DEUTSCHE®
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Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Edelstahl (A2/A4) | stainless steel (304/316)

L]
42,2

Rohrverbinder | tube connector

Oberflache geschliffen, fur Nutrohr (135° waagerecht), starr
brushed surface, for slotted tube (135° horizontal), fixed

Art.—Nr. Material I Fur Handlauf @
art.-no. material for handrail @

Oberflache
surface

10240642A2 A2|304 15 42,4

Korn | grain 240

10240642A4 A4|316 15 42,4

Korn | grain 240

Edelstahl (A2/A4) | stainless steel (304/316)

@ 42

Rohrverbinder | tube connector

Oberflache geschliffen, fur Nutrohr, beweglich
brushed surface, for slotted tube, flexible

Art.—Nr. Material I Fur Handlauf @
art.-no. material for handrail @

Oberflache
surface

10240842A2 A2|304 15 42,4

Korn | grain 240

10240842A4 A4|316 15 42,4

Korn | grain 240

\ Edelstahl (A2/A4) | stainless steel (304/316)

(A

Rohrverbinder | tube connector

Oberflache geschliffen, fur Nutrohr, beweglich
brushed surface, for slotted tube, flexible

Art.—Nr. Material I Fur Handlauf @ Oberflache
art.-no. material for handrail @ surface
10240742A2 A2 | 304 15 42,4 Korn | grain 240
10240742A4 A4|316 15 42,4 Korn | grain 240




Neue Generation - Systemprofile

new generation — system profile

10214042A2

D 42,4
08,5
"KL

Oberflache geschliffen, fur Nutrohr
brushed surface, for slotted tube

Art.—Nr. Material I Fur Handlauf @ Oberflache
art.-no. material for handrail @ surface
10233842A2 A2|304 1,5 42,4 Korn | grain 240
10233842A4 A4|316 1,5 42,4 Korn | grain 240

Edelstahl (A2/A4) | stainless steel (304/316)

Oberflache geschliffen, fur Nutrohr
brushed surface, for slotted tube

Art.—Nr. Mater_ial _*_ Far Handlagf Q Oberflache
art.-no. material for handrail @ surface
10213942A2 A2|304 15 42,4 Korn | grain 240
10213942A4 A4|316 15 42,4 Korn | grain 240
10213948A2 A2 304 15 48,3 Korn | grain 240
10213948A4 A4|316 15 48,3 Korn | grain 240

DEUTSCHE®
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Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade
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Edelstahl (A2/A4) | stainless steel (304/316)

5
< ™
¥
SES)
frer
Rohrverbinder | tube connector
Oberflache geschliffen, far Nutrohr (180° waagerecht)
brushed surface, for slotted tube (180° horizontal)
Art.—Nr. Material I Fir Handlauf @ Oberflache
art.-no. material for handrail @ surface
10214042A2 A2]|304 15 42,4 Korn | grain 240
10214042A4 A4|316 15 42,4 Korn | grain 240
10214048A2 A2]|304 15 48,3 Korn | grain 240
10214048A4 A4|316 15 48,3 Korn | grain 240
Edelstahl (A2/A4) | stainless steel (304/316)
- D
' e 0
‘
frei
Endkappe | end cap
Oberflache geschliffen, fur Nutrohr
brushed surface, for slotted tube
Art.—Nr. Material I Fir Handlauf @ Oberflache
art.-no. material for handrail @ surface
10214142A2 A2]|304 1,5 42,4 Korn | grain 240
10214148A2 A2]|304 1,5 48,3 Korn | grain 240
10214148A4 A4|316 1,5 48,3 Korn | grain 240

Edelstahl (A2/A4) | stainless steel (304/316)

if

Wandflansch | wall flange

Oberflache geschliffen, fur Nutrohr
brushed surface, for slotted tube

Art.—Nr. Material _*_ Far Handlayf (0] Oberflache
art.-no. material for handrail @ surface
10242742A2 A2]|304 1,5 42,4 Korn | grain 240
10242748A2 A2]|304 1,5 48,3 Korn | grain 240
10242748A4 A4|316 1,5 48,3 Korn | grain 240




Neue Generation - Systemprofile
new generation — system profile

Edelstahl (A2) | stainless steel (304)

73,5
—1 M6
10_° & N
o @ &
3
< o
Q
S
s | 122152 214
Oberflache geschliffen, hdhenverstellbar mit Glasanschluss
brushed surface, height-adjustable with glass connector
Art.—Nr. Material Glasbohrung I[D Oberflache
art.-no. material glass hole surface
10238044A2 A2]|304 716 12-21,52 Korn | grain 240
Edelstahl (A2) | stainless steel (304)
@
82 o}
N
o
S °
ofn  ® g
o
[T
Q
Rost |’ L
N ] [12-21,52 @14
Oberflache geschliffen, hohenverstellbar mit Glasanschluss
brushed surface, height-adjustable with glass connector
Art.—Nr. Material Glasbohrung IUE Oberflache
art.-no. material glass hole surface
10241042A2 A2]|304 16 12-21,52 Korn | grain 240

DEUTSCHE®
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Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade
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Art.-Nr. Abmessungen
art.-no. IIE ﬁ dimensions
C95 17,52 55kg 393 x 200 x 67 mm

Art.-Nr. Abmessungen
art.-no. IIE ﬁ dimensions
C96 17,52 5,0kg 333 x 200 x 67 mm

Art.-Nr. Abmessungen
art.-no. IIE ﬁ dimensions
C93 17,52 5,0kg 313 x 200 x 140 mm

Art.-Nr. Abmessungen
art.-no. IID ﬁ dimensions
Cco7 17,52 5,0kg 331 x 200 x 65 mm



Neue Generation — Systemprofile

new generation — system profile
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Ganzglasgelander

frameless glass balustrade

Bemessungen und Sicherheit

dimensioning and safety

c

abZ/ abP/ £
e 2 e,
abZ / abP/ ] 6 5
aBG =g i
<] T 5
5% £8

Systemstatik
B
40003212 18008
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durchgehender
Handlauf

continuous
hand rail

yes

StoBnachweis

c
.2
-
o
=2
&
o
S
-
5]
g
o
E

abP

40-003-21-2

mogliche Glasarten
possible glass types

VSG aus ESG (H)+ PVB
LSG of FTG (H) + PVB



Neue Generation - Systemprofile

new generation — system profile

Auszug aus der Systemstatik* — Glasaufbau fir den AuBenbereich mit Windlast % ‘

extract from the system-static* — glass composition for outdoor use with wind load

Abhéangig von Windlast (wk) und Scheibenhohe (h) (*griine Felder sind mdglich)
depending on the wind load (wk) and glass height (h,) (*green fields are possible)

VSG 2 x 8 mm — Systemprofile 144x-17

=0,
_-------

5 kN/m wk [kN/m?

I I
- r—rr—tr - +r - ‘- -+ ‘- ‘- |
1300
_----------------

1,0 kN/m wk [kN/m?2]
—----------------
N N N I

_----------------
900

1000

4 .\ ¢/ /' '/ | ' | | [ |
1100

. (/' '/ '/ [ /' | | [ [ |

1300

VSG 2 x 10 mm — Systemprofile 144x-21

h, [mm]

5 kN/m wk [kN/m?]

=0,
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. r r r -+ ++ r+ r+ rr r r +r ;- +r [ |
o _----------------
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1
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- +r r r r +r rr +r ¢+ ;[ | [ |

n _----------------
€ 1000 [ [ [ e

= et 41 1 [ [
= 1100 [ [ R ) e

- 1200 . ! [ [ | |

1300 [
.../ ' '/ ' ! [ ' | | [ [

* Dies ist ein Auszug aus der Systemstatik. Jedes Bauvorhaben, bei dem diese Profilsysteme zum Einsatz kommen, muss von einem

anerkannten Ingenieurburo individuell betrachtet und in der Systemstatik eingeordnet werden.
* This is an excerpt from the system statics. Each building project in which these profile systems are used must be considered individually by
a recognized engineering office and classified in the system statics.
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Ganzglasgeldnder

frameless glass balustrade

Buttons — Erléuterung zum einfachen arbeiten

buttons — explanations for easy use

Systemstatik

DIN

18008

&3 preutscHE
b METALL

abP - Allgemeines bauaufsichtliches Priifzeugnis

Ein allgemeines bauaufsichtliches Prifzeugnis (abP) wird fir Baupro-
dukie und Bauarten erteilt, die nach allgemein anerkannten Prifver-
fahren beurteilt werden kénnen. Diese Produkte sind in den Techni-
schen Baubestimmungen abschlieRend gelistet (vgl. MVV TB Teil C
3und C 4).

DIN 18008 Glas im Bauwesen

Die DIN 18008 ist mit den derzeit eingefihrien Teilen 1 bis 6 die
akivell anzuwendende Glasnorm in Deutschland. Es handelt sich
um eine Bemessungsnorm, es sind Regelungen enthalten wie die
statischen Nachweise gefihrt werden missen, es wird auf die Themen
Resttragsicherheit und Stofsicherheit eingegangen und es werden
konstruktive Details vorgegeben. Die iberarbeiteten Teile 1 und 2
wurden im Mai 2020 verdffentlicht. Es ist zu hoffen, dass diese
2021 /2022 bavaufsichilich eingefihrt werden. Derzeit werden die
Teile 3, 4 und 5 vom Normenausschuf} tberarbeitet.

Systemstatik nach DIN 18008
Bei einer "Systemstatik” handelt es sich um eine Statik welche in der
Regel viele Anwendungsfélle, Einbausituationen und Laststufen ab-

deckt.

abP - national test certificate

A national test certificate is issued for construction products and cons-
truction techniques which can be evaluated on the basis of generally
recognised test methods. National test certificates can only be issued
by testing laboratories which are officially recognised for this purpose.

DIN 18008 construction with glass

DIN 18008 is to be applied, with the currently infroduced parts 1 to
6 as the glass norm in germany. It is a dimensioning standard and
there are regulations that contain how the structural analyses are
carried out and it will deal with the issues of residual load bearing
capacity and impact resistance. consfructive details are also taken
into account. The revised parts 1 and 2 were published in may 2020.
It is hoped that this will be infroduced by the building authorities in
2021. At present, parts 3, 4 and 5 are being revised by the standards
committee.

system static according to DIN 18008
A “system static” is a static which usually covers many applications
and installation situations.



Schulung Ganzglasgelénder

fraining courses glass balustrades

immer einen Schritt voraus

Inhalte
* Baurechtliche Grundlagen
* Praxisbezogene Anwendung der DIN 18008
(Bereich Brustung)
e Systemprofil cp-1402/cp-1403 /cp-1400/ cp- 1404
¢ Planung
¢ Nachweis
* Baukérperanschluss
* Montage
* Praxis-Workshop

Unsere Schulungszentren | our training centres

Paulianum - Waldbrs|
Maintown-Forum - Frankfurt
Kompetenzzentrum - Mannheim
Bavaria-Forum - Miinchen
Kompetenzzentrum - Berlin
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always a step ahead

content
e fundamentals of national building regulations
¢ realistic application of DIN 18008 (balustrade)
e system profile 1402,/1403 /1400, 1404
¢ planning
* verification
e structural connection
* installation

¢ practical workshop

LJ
Radebeul

All images, technical drawings and descriptions are copyrighted property of the Deutsche
Metall. Technical measurements within the catalog are not binding; subject to change. Any
liability for printing errors which have occured during the preparating of this brochure is
excluded.

www.deutschemetall.de edition 01, 01/2024



sl DEUTSCHE"
METALL

Zentrale / Abholermarkt Mannheim
BoehringerstraBBe 2a

D-68307 Mannheim

Telefon: +49 (0) 621-39 72 42-0
Fax:  +49(0)621-39 72 42-20

www.deutschemetall.de
verkauf@deutschemetall.de



